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1. Przeznaczenie:

Obudowa AWO351 zaprojektowana zostata jako element systemu SSWiN, KD, itp.
Przeznaczona jest do montazu:
e Klawiatury do SSWiN, KD itp.

2. Montaz:

Obudowa przeznaczona jest do montazu przez wykwalifikowanego instalatora, posiadajacego odpowiednie
(wymagane i konieczne dla danego kraju) zezwolenia i uprawnienia do ingerencji w instalacje niskonapieciowe.

Obudowa (+PCB) powinna by¢é montowana w pomieszczeniach zamknietych, o normalnej wilgotnosci powietrza
(RH=90% maks. bez kondensacji) i temperaturze z zakresu -10°C do +40°C.

Ptyta PCB klawiatury zawiera elementy elektroniczne wrazliwe na wyladowania
elektrostatyczne. Przed montazem nalezy roztadowac tadunki elektrostatyczne,
a w czasie montazu unika¢ dotykania elementow na ptycie.
1. Zamontowac¢ obudowe w dedykowanym miejscu i doprowadzi¢ przewody potgczeniowe i sygnatowe poprzez przepusty
kablowe.
2. Zamontowa¢ w obudowie klawiature (ptyte montazowa) w odpowiednich otworach montazowych ( z uzyciem wkretow
montazowych itp.).
3. Wykonac¢ potgczenia wymagane dla danego typu urzgdzenia/systemu.
Uwagi: zgodnie z wymaganiami i zaleceniami producenta.
4. Wykona¢ uruchomienie, regulacje lub konfiguracje: zgodnie z procedurg producenta systemu.
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1. Célallomas:

Az AWO0351 fém burkolatokat betorésjelz6, beléptetd és biztonsagi rendszerek stb. alkatrészeinek tervezték.
Beépitésre szantak:
e Billenty(izet riasztérendszerhez, beléptetd rendszerhez stb.

2. Telepités:

A fémburkolatot csak képzett, az adott orszagban a kisfeszultségli berendezések csatlakoztatasahoz
(beavatkozasahoz) szikséges és el6irt megfeleld tanusitvanyokkal rendelkezd szerelének kell felszerelnie.

A burkolatot beltérben kell felszerelni, ahol a levegd paratartalma normalis (RH=90% max. paralecsapodas nélkul)
és a hémérséklet -10°C do +40°C tartomanyban van.

alkatrészeket tartalmaz. A telepités el6tt ezeket a toltéseket el kell tavolitani.

Vigyazat!
iii A billentylizet alaplapja (PCB) elektromos toltésre érzékeny elektronikus
A telepités soran keriilje el, hogy megérintse a lapon Iév6 elemeket.

1. Telepitse a fém burkolatot a kijel6lt helyre, és vezesse be az 6sszekotd és jelz6vezetbket a kabelek perselyein keresztul.
2. Szerelje fel a billenty(izetet (szerel6lemez) az erre a célra kialakitott lyukakkal (hasznaljon konzolcsavart).
3. Készitse el a megfeleld rendszer/késziilék tipusahoz sziikséges egyéb csatlakozasokat.
Megjegyzések: a gyartd kdvetelményeinek és ajanlasanak megfeleléen.
4. A rendszer beinditasa, beallitasa vagy konfiguralasa: a gyarté rendszerének eljarasa szerint.
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PARAMETRY TECHNICZNE / MUSZAKI ADATOK

Zabezpieczenie antysabotazowe

Manipulacioé elleni védelem

1x - otwarcie obudowy
1x - nyitd burkolat

Obciazalno$¢ wyjscia TAMPER- max Kimeneti aram TAMPER - max 500mA@50 V DC
Obudowa: IP Burkolat: IP IP 20
Temperatura pracy Uzemi hémérséklet -10°C+40°C
Wilgotno$¢ wzgledna RH - max. Relativ paratartalom RH - max. 90 [%]

Wymiary zewnetrzne obudowy:
Wymiary zewnetrzne czotéwki:
Wymiary montazowe klawiatury:

Kilsé méretek a hazhoz: Kiilsé
méretek az elélaphoz:
Billenty(izet rogzitési méretei:

W=235, H=135, D=42 [+/- 2mm] w1=242,
H1=140 [+/- 2mm]
W2=185, H2=130, D1=32 [+/- 2mm]

Blacha DC01, grubos$é: 0,7mm
Zabezpieczenie antykorozyjne

Wykonanie Anyag leirdsa Kolor: RAL 9003/
Acéllemez DCO1, Vastagsag: 0,7mm, Korréziévédelem,
Szin: RAL9003
Zastosowanie Célallomas Do wewnatrz/Indoor

Zamykanie Zaras zamek- 2 klucze / zarhato - 2 kulcs

Waga netto/brutto Netto/bruttd suly 0,85/ 0,95 [Kg]
Meaieqvzések demontowalna ptyta montazowa /

alegy levehet6 szerel6lap

Gwarancja Garancia 2 lata od daty produkcji

2 év a gyartas datumatdl szamitva

4. Klawiatury ktére mozna zamontowac¢ w tej obudowie / billentylizetek, amelyek a hazba szerelhetdk.

e DSC
RK 5506, RK 55082, RK 5532, LCD-600, LCD-4500, LCD-5500, RK 5500Z, RK 5500Z
« FBIl

XK 206, RAKTAR 406, 6805, XL 4600 SM, XL 4612 SM, XK7LC, XK708
¢ SCANTRONIC
KP60OL, EKP1, SIC-1L, KP 2000

¢ ROKONET

RP 296 KLC, RP 296 KLS, RP 296 KL8, RP 296 KL16

¢ PARADOX

626, 629, 633, 639

¢ NAPCO

RP1054E, RP1016E, RP1000E, GEM-RP2AS, GEM-RP3S, GSM-RP8, GEM-RP1Cae2, GEM-RP2Ase2, GEM3Se2, GEM3Se2
e  SUMMIT

LED 3106, LCD 3108, PENTA

e  SATEL:

CA-4V KLED, CA-6 KLED, CA 10 KLED, CA-64 S, CA-64 SZ, SZW-02
¢ CADDX NETWORX

NX-108E , NX-116E, NX-124E (LED)

¢ PULSON

KLAWIATURY: LCD/C, LCD/T

Ogélne warunki gwarancji
Ogodlne warunki gwarancji dostepne na stronie www.pulsar.pl
ZOBACZ
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